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Kun Miklos Jeno:
FELEBREDHET-E VEGRE POSA LAJOS? *

— Cigdnynak szobrot? Hat akkor mit emeljiink neked? — Pdsa készen volt a valasszal:

— Nekem sohasem lesz szobrom, 6zvegy feleségemrdl is mint az égi maddrrol csak a jo Isten fog gon-
doskodni, mert nekem nem lesz: mint Dankonak Posa Lajosom!!

Szobra ugyan neki is lett (harom is?), joslata mégis betelt. Ozvegye vagyonkait, kozos életiik
emlékeit eladogatva tengette életét, 6t pedig — az 1945 utdni megfelelési kényszer kovetkezmé-
nyeként — elfeledték, miivel6déstorténeti jelentdségével egyiitt.?

A magyar halottak valéban mélyebben vannak eltemetve.*

Podsa Lajos sokat nyomorogva szerezte meg tandri diplomdjat (tanitott is), am utjat a sors, a
hirlapirds tovises palydjan, a koltészet felé terelte. EI6bb f6varosi lapokba irt, majd 1881-ben,
volt katonabajtarsa, Kulinyi Zsigmond ajanlasara — Mikszath Kdlman utédaként — a Szegedi
Naplé munkatarsa lett. Szegeden borult viragba koltészete; itt ismerte meg Dankd Pistat, aki-
nek elsé és legjobb szovegirdja volt, s mindvégig igaz partfogdja maradt. A nagy ndtakoltd
haldla utan orszagos gyujtést kezdett, és ellenallast, kozombosséget lekiizdve, marvanyszob-
rot emeltetett az emlékére.

Egykori iskolatarsa €s jo pajtasa, Mikszath barati 6sztonzésére fordult a gyermekkoltészet
felé. Ez iranyt, koltdi alkatanak inkabb megfeleld tevékenysége a j6 szemi kiaddk figyelmét
sem Kkertilte el (irodalmi miikodésének jelentdségét Tomorkény Istvan mar 1888 elején hang-
sulyozta, aki Posaban — palyatarsai koziil els6ként — az ifjusagi irodalomnak mint 4j mtifaj-
nak a megteremtdjét latta®); mi tobb, Wolfner Jozsefék tjonnan inditandé gyermeklapjuk
szerkesztésével is megbiztak.® Visszakoltozott a févarosba, és 1889. december 15.-én Benedek
Elekkel meginditotta Az En Ujsdgom cim, els6 irodalmi értékd, hazafias szellemdi és eurdpai
szinvonalt gyermeklapunkat, melyet haldldig szerkesztett, és amelyben sajat gyermekversei-
nek javat is kozolte.

1890 decemberében a Magyar Salonban ismertette a szegedi kozonségtdl tortént bucsuja
soran mar vazolt torekvéseivel dsszhangban allé gyermekkoltoi hitvallasat, melyet 1893-ban,
az els6 komolyan szamba vehetd — valogatasi elvei miatt ugyan biralt — évodas-antologiank
szerkeszt6i el6szavaban lényegében megismételt:”

Az ébredezo gyermeki sziv, a bontakozo gyermeki lélek csakiigy megkivinja a magaét, mint a test a
tiszta levegot, a szabad mozgist, az erdsito taplalékot. A gyermeki sziv és lélek tiszta levegdje, szabad
mozgdsa és erdsitd tdpldléka nem, mint eddig: szdraz, moralizdld, tantételes koltészet, hanem iide
virdgokkal, aranyos pillangokkal ékeskedd mezonek friss tavaszi fuvalma.

Ha wvalahol sziikséges a lehetdleg tokéletes szinvonal: az irodalom ezen dginak foltétleniil meg-
kivintato kelléke. Tartalmi tisztasdg, formai kerekdedség, nyelvi eqyszertiség és magyarossdg, irodalmi
és pedagogiai legmagasabb szempontok hatirozzik meg a gyermekkolté hivatasat. Aki nem tud mester-
kéletleniil irni, aki nem tud az élet tapasztalatainak sotét 1égkorébol kibontakozni, aki nem tud az
alkalmas anyagnak megfelel6 alakot adni, aki nem tud nemzetének hamisitatlan nyelvén zengeni: az
ezen a téren nem arathat sikert (...)

A kisdedovdkban elhangzott versek alapvetd befolydst gyakorolnak, a zsenge szivvel, lélekkel
beszivott hatdsok kiterjednek a kisdedek egész jovdjére. A feliiletes, iires koltészet feliiletes, lazasigra
hajlandé nemzedéket nevel a hazdnak...

A német, a francia, az angol gyermek ismerje meg a maga éghajlatit, szivja be nemzetének erkil-
cseit, szokdsait: a magyar gyermek legyen testestiil-lelkestiil magyar, ne novekedjék a ma oly divatos
nemzetkozi szellem fertdzo 1égkorében, hogy iddvel hazdjinak tantorithatatlan hii fia és lednya lehes-
sen. A magyar gyermekkoltonek teljesen szét kell tordelnie az idegen bilincseket, s felszabaditania a
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magyar gyermekvildgot azon benyomdsoktol, melyek hazafisigdt, nemzeti érzelmét megtdmadjik. Csak
akkor lesz beldle igaz, ragaszkodd tagja a nemzetnek, csak akkor fogja majd nagy kordban a kéltével
szent lelkesedéssel énekelni:

»Tied vagyok, tied, hazam!
E sziv, e 1élek;

Kit szeretnék, ha tégedet
Nem szeretnélek! «

Gyermekirodalmunk teremté munkajaba koranak rangos irdit, festdit és rajzoloit, vala-
mint a taniigyi- és a tudomanyos élet élenjard képviseldit vonta be, és 1j irogardat is nevelt.
Eléviilhetetlen érdeme, hogy a miifaj szamara felfedezte az 6t apjaként tisztel6 Mdra Ferencet.
Ezaltal — igazi kultarhivatast teljesitve — magasba lenditette az eredeti, magyar szellemiségli
gyermekirodalmat.® Ez Pésa Lajos igazi életmtive, amely kolti rangja mellett miivel6dés-
torténeti jelentdségét és irodalomtorténeti fontossagat is adja.

Az Orient Szall6 vendégldjének legendas Posa-asztalanal® a korszak legnagyobbjai is meg-
fordultak, koztiik Brody Sandor, aki kelléen ma sem becsiilt irasaban igen érzékletesen fogal-
mazta meg kolténk kiildetésének a lényegét:

Csak a fold népe kozott akad még ilyen egész ember, ilyen teli, tizzel is folérd. A koltk kozott oly
ritka, szinte furcsa. Ahol dll, ott Pest sziirkesége, gydri melankdlidja meg is van torve, kivirit beldle
messzire — Posa Lajos, a nagymellii, a nagyszivii boldog ember, akihez csaknem mindnydjan iskoldba
jarnak.

Igen boldogtalan volt az iroi harc, mielGtt 6 feljott volna ide Budapestre. Kavéhazban iiltiink egész
¢jszakakon altal, és savanyiian bolcselkedtiink az édes kavé mellett. Radnot sziilotte, Szeged taplaltja,
vendégldbe szoktatott, ahol savanyii bor mellett édesen folyik a filozofdlds, a veszekedés is. Mdr-mdr 1igy
fejlddtiink, abszintot ittunk hangulatos kdvéhdzban, dpiumpipdkrol dlmodoztunk, Baudelaire majmai,
Pdris rabjai lettiink, amikor jott a barna-piros arci kolté és anélkiil, hogy mondta volna: a magyar és
viddm iranyba terelt mindnydjunkat.

— Batya, bdtya, ezért magat megildja az isten, és igen megemlegeti a magyar irodalomtirténet,
megldssa! 1

De nem csak miivészbaratai becsiilték Pdsa Lajost. Gyermekirodalmi munkassaga iranti
elismerésiik jeléiil a Kisdednevel6k Orszagos Egyesiilete, valamint szamos varmegye tanito-
egylete is tiszteletbeli tagjaul fogadta.

Pésa gyermekuversei rendkiviili és jotékony hatdst gyakorolnak a kisdedek nevelésének modjdra.
Ahovd ezek a versek eljutottak, ott természetesebbé, szabadabbd, elevenebbé, jatékszertibbé teszik a fog-
lalkozdsokat. A koltbileg és pedagogiailag kifogdstalan anyag pedig csodds vardzzsal mélyiti benniink a
Qyermeknek szeretetét és iilteti be a kicsinyek szivébe a szépnek, igaznak és jonak maguvait. — jelentette
ki Peres Sandor, aki — Ujfalussy Sandor néven — maga is szamos gyermekvers szerzdje volt.

1900 Husvétjan, Szegeden, a KOE éves kozgytilésén bensdséges tinnepség keretében ko-
szontotték az Stvenéves koltét. Alighanem ekkor hangzott el a kisdednevel6k nagyra becsiilt
mentordnak, a Marx tanaival rokonszenvez6 Gyorgy Aladar mtiveléddéstorténésznek Posa
Lajost méltatd nyilatkozata:

Szeresd a gyermeket...

Nem az emberbardtok és piétistak jelszava ez tobbé. Az a szdzad, mely megteremté az dltalanos
népmiivelés eszméjét, mely koztudatta emelte, hogy a nagy néptomeg miivelodése és joléte nemcsak
erkolcsi kovetelmény, hanem a messzeldto kultiirpolitikaé is, ugyanaz a szdzad teremtette meg a gydr-
munkdsokat védo torvényeket, a népkonyvtdarakat és a szabad lyceumokat sok mds intézménnyel egyiitt,
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melyek egytol-eqyig annak az ébredezo koztudatnak eredménye, hogy a nemzetek vagyondban leg-
becsesebb az ember.

Ez a kiztudat vdltoztatta dt a gyermekszeretet 0sztonét ontudatos célld. Szeressiik a gyermeket,
nemcsak azért, mert gyamoltalansigdban megkovetelheti, hanem mivel a szeretett gyermekek alkotjdk
meg a nemzetek szebb jovojét.

Hasztalan azonban az okoskodd szo, ha nem lelkesit a sziv melege. A korszellemet azok az apostolok
viszik leginkabb a magaslatra, kik szivverésiikon is tudnak beszélni. Szerencsés végzetiink, hogy a
gyermekszeretet emelkedd koztudata nalunk is teremtett ily apostolt.

Eljen Pésa Lajos! 11

Mintegy otvenkotetnyi gyermekverse jelent meg. Gondozta az 1895-ben megindult Filléres
Konyotdrat; Kiss Aronnal, Péterfy Sandorral és Tihanyi Agosttal szerkesztette az dvoképzés
segédkonyveit, Irmei Ferenccel és Vass Matyassal, majd Havas Istvannal és Peres Sandorral
tobb elemi népiskolds olvasokonyvet. Sok szaz versét zenésitették meg, a legtobbet Dankd
Pista és Lanyi Géza —négyet Bartdk is. Szamos gyermekverse épiilt be az 6vodai foglalkoztatok
és az iskolai énekkonyvek anyagaba Ban Lajos, Exner Leo, Kacsoh Pongrac, Kohanyi Sdmuel,
Lanyi Ern6, Sebdk Erzsi, Tihanyi Agost, Wohlfarth Anna és masok dallamaival.!2

Negyvenéves irdi jubileuman — 1914. junius 7.-én — tobb tizezer gyermek koszontotte az
akkor mar nagybeteg koltdt a varosligeti Millenarison.

Az irodalmi kdnonbdl torténd kiszoritdsa mar életében megkezdddott. A f6ként hazafias
koltészetét illetd jozan kritikdk mellett nemtelen tdAmadasok is érték. Ezek éppugy magyaraz-
hatdk az el6z6 szazadfordulo tajékan megvaltozott irodalmi izléssel, mint a nemzeti érdekeink-
kel szemben all6 korok lankadatlan tevékenységével. 1920 utan miiveinek tjrakiaddsai meg-
ritkultak, de nemzeti tarsadalmunkban szellemisége toretleniil hatott €s a két vilaghabort ko-
z0tt gyermekirodalmi hagyatékat még értékén kezelték. Az alabbi gondolatokat az elsé eurd-
pai hiri magyar gyermekpszichologus — Nagy Laszlo — munkdssaganak folytatdja, a fiatalon
elhunyt Kenyeres Elemér 1926-ban kozzétett tanulmanyabol idézem:

Aggodalom nélkiil, batran jarhatunk Posa mezején, utunk nem visz vad vizekre, sem hindrba; sem
mérges biiroktol, sem bolondito beléndektol nem kell félteniink gyermekeinket. Pdsa mezején aranyos
nap mosolyog és enyhe szelld hajtogatja a karcsii virdgok illatos fejét. (...)

Pésa versei koziil — eddigelé a legtokéletesebb gyermekuversek koziil — kell vdlasztanunk, mikor
gyermekeink a négy éves kor koriil, beszédjiiknek f6 vondsokban vald kifejlédése utin, mind mohdbban
vagynak kiilonbozo célii és targyu versikékre és verses elbeszélésekre és mind nagyobb élvezettel tanulnak
meg ilyeneket, kiilonosen képpel és jatékokkal kapcsolatban. Kivinatos, hogy a képeskinyvek készitoi is
Pésabol meritsenek tiarqyat és Posa verseit haszndljak a képek kisérd szovegének. Ekkor nem keriilnek
olyan esetlen, teljesen érthetetlen és formdtlan sorok a gyermekek ajkdra, mint amilyeneket manapsaig
sok képeskonyv tartalmaz. (...)

Pésa koltészete béven adja tehdt — az eddigi fejlédést tekintve a legszebb és legnemesebb formdban —
mindazt, mit gyermekeink mint irodalmi anyagot kivannak toliink. Kotelességiink, hogy a legjobbat és
legtiokéletesebbet adjuk fogékony szellemiiknek, mert izlésiiket csak igy fejleszthetjiik, a szépet és nemeset
csak igy kedveltethetjiik meg veliik. Posanak nekik vald tiszta, magyar szévegeivel rvendeztessiik meg
Oket, hogy mint a méh a nemes gyonyor mézét szivjak belolijk. 13

Tiz évvel késébb, doktori értekezésében, Toth Laura ekképp Osszegezte koltészetét:!4

Verseinek alaphangja, a biiszke ontudat, mellyel rajongva dllitotta: Magyarorszdg tiindérorszag,
legszebb a vilagon, az itteni élet a Kanaan élete; a magyar katona, a magyar hos parjanélkiili stb. — halala
utdan alig par napra elveszitette az id0szertiségét a fegyverzorej tulkijozanito morajiban. S vele Posa
vildga is elmeriilt. Verseinek hazafias optimizmusa lekopott, s ami ott maradt, nem jelentett tobbet
olvasoja szamdra csilingeld, mosolygo cifrasigndl. S ettdl kezdve Pdsa versei jorészt feledésbe mentek.
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Pedig verseinek igen nagy részéért kar. Sajndlni lehet meséinek iide szépségét, gyermekmondainak
naiv frissességét. A mai gyermekirodalom tilsdgos jozansiga mellett nem tudom, nem tudna-e gyo-
nyorkodtetést szerezni, pl. a Bandi dlma c. meséje.’> Mert meséinek mindenkor meg lesz az értéke.
Ezenfeliil meséinek pedagogiai értéke is van, keriil minden sotét motivumot, minden gyerekijesztd
szerepl0 folléptetését. Meséinek tartalma hasonloan deriis, mint feldolgozdsuk, s versird modora, mely-
re az utolsd fejezetben utaltunk, ritka szerencsés modon jelenik meg.

Legértékesebbek mégis dllatmeséi. Ezek jelentdségérol madr szoltunk, s ha a mai gyermekkinyvek
kiilonbézé nem emberi szerepldire gondolunk, a rajzos mozifilmek egyenesebbnek litszé hatdsa mellett
talan sokkal mélyebben jeloljiik meg dsztonzo forrasukat Posa emberi viselkedésii dllathdseiben, vagy
az 0 Osztonzésére keletkezett Macko bdcsikban.'®

Egészében véve ritka tiszta és harmonikus vildg az 6 vildga. A maga kordnak nyugodtsiga hatdroz-
ta meg. Versei teljesen ennek a mosolygo, jokedvii vilagnak szoltak, s ha ez a vilag el is mult mar,
koltészeteben mindig marad megbecsiilendo érték.

1948 utdn — nemzeti eszményeink totdlis tagadasanak a legsotétebb idészakaban — naciona-
listdnak mindsitették; miveit szamiizték a kdzoktatasbdl, és konyvtarainkbdl is.'” Ha ezek-
ben az években egy jozan és befolyasos irodalmar akadt volna, aki a toredékét teszi a csupa
sziv poéta valddi érdemeinek folytatolagos elismeréséért, mint amennyit 6 tett Danké Pistaért
— ovodaink ma is zengenének a verseitdl.18

1956 utani értékeldi jobbara felnbtt-koltészetén és hazafias versikéin élcelddtek! (a proletar
internacionalizmus jegyében persze gondosan keriilték egészséges nemzeti érzését és ontu-
datos magyarsagat tantsito verseit?); igazi mifajanak orokbecsti értékei mellett elsiklottak?!;
a gyermekantoldgidk és az iskolas-olvasokonyvek szerkesztdi szinte tudomast sem vettek réla.
Shogy k6zombosségiik inkabb tulajdonithatd Pésa immar hallgatélagos, &m nagyon is hatdsos
szilenciumanak, mintsem a koltészetével kapcsolatban unalomig ismételt esztétikai kifogasok-
nak, jol példazza T. Asz6di Eva harom évodés-antoldgidja és a Kadar-éraban kiadott egyet-
len Pdsa kotet, a vékonyka Cicaiskola, melyet ugyand felelds szerkesztOként jegyzett. Konyv-
kiadasunk mondhatni kegyelmi pillanataiban, 1955-ben és 1960-ban jelent meg, mindkétszer
azonos cimmel, de némileg eltérd tartalommal, az Ovoddsok verseskonyve. Az elsében Pdsa
harom verse olvashato: Csiga-biga gyere ki, Iluska és a cicuska, Lovagolnak a gyerekek; a
masodikban 6t: az elébbi harom mellett, a Tavaszkor és az 1969-es — a harmadik, ezuttal al-
cime szerint 6vodasok verseskonyve — Cini-cini muzsikdban végiil egyetlenként megmaradé
Hintdka-ringoka. A koltészetet ugyan nem réfre mérik, az ardnytalansag mégis szembet(ing.
Az igazi meglepetés azonban akkor éri az olvasot, ha a Cicaiskola kiadoi ajanlasat sszeveti a
Cini-cini muzsika, szintén sziil0knek és nevelSknek sz0l6 szerkesztdi utdszavaval. Nézziik, mit
tartott fontosnak T. Aszédi Eva 1960-ban Pésarél kozolni, és mit egy sziik évtizeddel késSbb:

»Eziist fa tetején mit dalol a maddr? Kerek t6 szigetén csillog a babavdr...« Milyen ismerdsen csen-
genek e szinte mdr elfelejtett rimek! S ldm, el6biijnak a csalddi konyvespolc poros mesekonyveibdl a haj-
dani vidam »cicamicik«, csizmat hordo nyuszik, a koltozkodo egérhad és a porul jart Kacor kiraly is.
A sziilok, nevelok megoriilnek majd a régi ismerdsoknek, a gyerekek pedig 1ij, vidam élménnyel lesznek
gazdagabbak, ha megismerkednek Pdsa Lajos csengd-bongo versikéivel... [Cicaiskola, 1960]

Pésa Lajos lett a leghivatalosabb képuviseldje a gyermekszoba-kiltészetnek, csengd-bongo rimeivel
deriis, felszines »zenei« versélményt vélt teremteni, idillikus szemléletével pedig a kor drvaldnyhajas,
nemzetieskedd hazaszeretetének tett jo szolgdlatot (...) De Pdsa tehetsége mégiscsak szinfoltot s bizo-
nyos jo szandékii szemléletet tiikrozott, mig a kor epigonjai ennyire sem vitték, a » Tiindérvdsdr« szelle-
mében tanitottik rimekkel, klapancidikkal a gyerekeket dlhazafisagra és didaktikus mondanivalokra.”
[Cini-cini muzsika, 1969] — az mar a Mdra Ferenc Kiado6 késobbi szerkesztdit mindsiti, hogy
ez a tipikus megitélés még az antoldgia 2008-ban megjelent 19. kiadasabol is mérgezden hat!
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Vezetd dvodas-antologidankhoz hasonldan, a Héc, héc, katona cimt kiadvany is egy versét kozli:
Cirmos cica dorombol. A ,, valasztékot” a Ropiilj maddrka és a Dorombold cimi kotetek szinesitik:
Tavaszkor; Iluska és a cicuska. Az 6voképzés segédleteiben a Dongovari Péter, a Mese a cipOs
és csizmas nyulakrdl, a Tarisznya, botocska és A Kis Peti cimi versei talalhatok. Gyermekiro-
dalmunk gondozoi nagyjabdl ennyit tartottak érdemesnek atmenteni temérdek remeklésébdl.
A sors fintora — pironkodhatunk —, hogy a szocializmus id6szakdban gyermekverseinek rep-
rezentativ valogatasat Ceausescu Romanidjaban adtak ki.

1990 utan az iskolas olvasokonyvek szerkesztdinek korében valamelyest élénkiilt a versei
iranti érdeklédés. Lassunk néhany példat: az 6vodasok és kisiskolasok szamara késziilt verses-
mesés foglalkoztatd konyv, a Cifra palota, a Kalaszszed6 Kati-t; a Mdrcius idusa cimi iskolai
segédanyag, A marciusi ifjusag, A honvéd bucstja és A magyar huszar cimii hazafias verseit
kozli, mig Meixner I1diké olvasdkonyve, a Jdtékhdz: Ora, 6ra cimii versét és egy locsoloverset,
valamint a Labda, labda és az Indul harom vadasz cimt feldolgozasokat. Ezek sorat koveti a
Nemzeti Tankonyvkiadd 2009-es olvasdkonyve, a Cicaiskoldval és a Mozaik Kiad6 2010-es tan-
konyve, a Harom szép pillangd feldolgozasaval. Egyéb vonatkozasban a Hét évszizad magyar
verseit felvaltd, Hét évszdzad magyar koltéi cimt, 1995-0s gylijteményt emlithetjiik, amely ugyan
négy versét is kozli, de hogy szerkeszt6i nem sokat bibelédtek Pdésaval, mutatja, hogy ezeket
egyszerlien atemelték az 1959-ben megjelent Szizad végi kolték cimii antoldgiabol.

Ko6zel 70 év konyvészeti adatainak ismeretében elmondhatd, hogy kisebb hazai mthelyek,
valamint az elszakitott orszagrészek és a nyugati emigracio irodalmarai, taniigyi munkasai
lényegesen mostohabb koriilmények kozott is tobbet tettek — és tesznek ma is — az egykor leg-
szeretettebb kolt6 hagyatékanak megdrzése érdekében, mint ,,nagy” kiadodink és Aczél Gyorgy
kengyelfutoi, akik csak kolt6i korlatai mellett id6éztek és ordas cstsztatasoktol sem vissza-
riadva, rendre el6nytelen szinben tiintették fel (legyen sz6 a Herman Ottd altal Nobel-dijra
tortént jelolésérdl, vagy a gyermekirodalomban betdltott szerepének sulyardl). Mig Benedek
Elek sajtdja kis joindulattal mar megfelelének mondhato, Posa Lajosrdl a legfrissebb lexikonok
sem adnak rangjdhoz mélté tajékoztatast (mar ha egyaltalan emlitik 6t).2223-24

Jelzem, nemcsak Posa szepl6tlen cimerérdl van itt sz6. Az 1990 utan is céltalan oktatdsi- és
kultarpolitikdnak kdszonhetden tobb, a progresszid népboldogitd torekvéseit elutasitd nézetei
miatt mell6z6tt, mar-mar csak irodalmi korokben ismert klasszikusunk rehabilitacidja is varat
magara — sokan buzgolkodnak eljelentéktelenitésiik érdekében napjainkban is.? (Tehetik, mert
0sztonzés hijan a legfObb — és legveszélytelenebb — tdjékozdodasi pontokat még mindig az aczéli-
kultarpolitika haszonélvezdinek munkai képezik.)

Irodalomtorténészeink maig addsak nemzeti szellemt irodalmunk a kiegyezést6l Trianon
traumajaig ivel6 szakaszanak objektiv, kozoktatasunkban is hasznosithato értékelésével.

A magyar gyermekirodalom torténete sincs még megirva!?®

E munkdk hidnydban a Pdsa gyermekverseiben szunnyadé értékekre nem iranyul kelld
figyelem, és arra sem, hogy kiltdi és lapszerkesztoi munkdssiga milyen nagy jelentdségii a magyar
irodalmi élet, a tomegek koltészetre kapatisa és olvasisra nevelése szempontjabol.

Posa Lajos ébredéséhez gyokeres szemléletvaltozasra van sziikség. E folyamatban nem
szamithatunk a gyermekeinknek drogot kinalo liberalis széplelkekre, és azokra sem, akiknek
tevékenységét sokdig a marxizmus hatdrozta meg. A siker kulcsa fiatalabb irodalmaraink,
taniigyi iréink, az dnképzésre hajlandé 6vondk, tanitok és sziilék kezében van. Féként nekik
ajanlom - no meg az 4j kanoncsinaloknak! ” — a fentebb idézett jeles sarospataki pszicho-
pedagodgus és kozird, Harsanyi Istvan, Pdsa Lajos versmivészetének értékeirdl és az 6 XX.
szazadi gyermekkoltészetiinkre gyakorolt hatasardl egyediilalléan eredeti megkozelitésben
kifejtett gondolatait:
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Pésa Lajos nagyon is megérdemli az ébresztést! (...) A lehetd legmagasabb miivészi fokon taldljuk
meg Pdsa verseiben mindazokat a formai és tartalmi elemeket, amelyek mai gyermekvers-koltészetiink
legjobb termését is jellemzik. Elsdsorban Wedres Siandor gyermekuverseire — Bobita — gondolok itt.
Mozgds, akcio, zenei hangzds, ritmus, rim, alliterdcid, ismétlések, varidcids ismétlések, megannyi
nélkiilozhetetlen formai kellékei a gyermekversnek. Es hadd mondjam meg: megqyézédésem az, hogy
Pésa nélkiil nincs Weores Sandor. Tartalmi szempontbol kiilondsen a gazdag érzelmi toltést, az idealiz-
must, az optimizmust, a dertit, harmonidt, a természet-, a csaldd-és hazaszeretetet, az erkolcsi josagot
értékelhetjiik a gyermekekkel egyiitt igen gazdag viltozatban Pdsa gyermekverseiben. (...) S ha ehhez
hozzatessziik még, hogy gyermekversei egy pozitiv, fejlett, kongruens erkélcsi vilagot tarnak fel az
igazsig gyozelmével, akkor azt kell mondanunk, hogy ma is nagyon-nagyon iddszerii a Posa ébreszt-
getése. (...)

S akkor még nem esett szo gazdag, izig-vérig magyar nyelvérdl, s arrol, hogy milyen bamulni valo-
an nagy volt, mint a hazai gyermeksajto igazi megalapitdja, mindezideig legjobb gyermekiijsagunk, Az
En Ujsdgom szerkesztdje... Dobbenetesen nagy koncepciojii gyermekiijsag-szerkesztd volt. Lapja rova-
tai, amelyek kidlltak évtizedek kemény probait, Gnmagukért beszélnek. Elbeszélések, mesék, monddk,
szindarabok és leirdsok, versek és verses mesék, ismeretterjesztd kozlemények és vegyesek, jatékok,
aranykaldszok, kozmonddisok, nagyapd tréfdi, egy kis fejtord, a szerkesztd bidcsi postdja. Magamrol
tudom, milyen élmény volt a gyermekolvaséknak, ha a valamennyi szdmban kozolt rejtvényfejtdk
hosszii névsordban ritaldltak a sajit neviikre. Az En Ujsdgom szinte az egész akkori magyar gyermek-
sereget megmozgatta. Mennyi mindent tanulhatndanak tole mai gyermeklap-szerkesztoink, gyermek-
irodalom-gondozdink. 2

Nem keriilhet6 meg a kérdés: akad-e hazankban olyan szerves miiveltséggel rendelkezd,
gyermekien tiszta lelkii lapszerkesztd, aki képes lenne kortarsirodalmunk sztarjait és pariait,
valamint a mtivészeti-, és a tudomanyos élet jeleseit k6zos asztalhoz iiltetni, rabirva Oket: ir-
janak gyermekeinknek szinvonalas meséket, verseket és szindarabokat, fejtoroket, népszert
tudomanyos ismertetéseket — a jovénk érdekében (nem szolva a kiadokrol?)? Barmi legyen is
finnyas esztétaink véleménye Pdsa Lajosrodl, gondoljanak mindig a feltett kérdésre, mieldtt
beletorolnék a labukat. S ha lenne végre valdban korszer(i, a magyar nyelvet-, és irodalmat,
tovabba dicséséges torténelmiinket nem folyvast csokkend éraszamban csepegtetd kozokta-
tasunk, valamint a kulturalis kormanyzatok altal tamogatott, a vildgra is ablakot tar6 hazafias
szellem(i gyermeksajtonk, egy késobbi felmérés soran talan szociolégusaink sem jutnanak a
mostani allapotot rogzitd riaszto felismerésekre.*

Ideje lenne Benedek Elek parlamenti beszédét kotelez6 olvasmannya tenni minden, a kulttira
teriiletére tévedt képviseld és a gyermekirodalomban ma is csak iizleti lehet6séget 1atd konyv-
kiad6 szamara. Adamikné Jasz6é Annaval szdlva: Elkelne egy ilyen beszéd manapsag is. 3

Budapest, 2007.01.31./2008.01.23./09.22./2009.01.12./11.04./2010.03.05./2011.01.22./04.09.

* Eredetileg a Magyarorszag Tiindérorszag—Posa Lajos ébresztése cimti kotet (Kairosz Kiadd, Budapest, 2005) zard
tanulmanya. Itt a Gomdrorszdg cimii folydirat 2006. tavaszi szdmaban csekély mddositassal megjelent eredeti
szoveg javitott, egyes kozlésekkel kiegészitett és lényegesen bévebb jegyzetanyaggal ellatott végleges valtozata
olvashat6 — KMJ.
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JEGYZETEK:

1) Fadrusz Janos és Pésa parbeszédét idézi: Gyongyosy Laszlo: Pésa Lajos életrajza — KMJ Kényvészeti adatok —
Posa irodalom

2) Az els6t Budapesten emelték [1930], a masodikat Nemesradnéton [1934], mindketté Margé Ede munkaja; a har-
madikat sziiletésének 160. évforduldja tiszteletére, Hodmezévasarhelyen [2010. aprilis 16.], alkotoja Gdbor Emese.
A Hoédmezo6vasarhelyi Németh Laszlé Konyvtar Gyermekkonyvtara egyidejlileg felvette Posa Lajos nevét.

3) Még sziiletésének 150. évforduldjan sem tartottdk érdemesnek arra, hogy legalabb a vékonyka Cicaiskola djra-
kiadasaval megtiszteljék az emlékét. Csak a Danké Pista Emlékéért Alapitvany tiszteletremélté kezdeményezésé-
nek és aldozatvallalasanak koszonhetd, hogy e jeles alkalomra elkésziilt a kolté dombormtivii emléktablaja. Fritz
Mihaly alkotéasa a Szegedi Nemzeti Szinhdz el6csarnokaban tekinthet6 meg.

4) Kosztolanyi Dezsé: Lenni vagy nem lenni; Nyugat, 1930. februar 16.

5) Tomorkény Istvan irasat — 1d. még a 24. 3 jegyzet alatt is — (Szegedi Hiradd, 1888. februar 16.) Pésa késébbi érté-
keldi koziil egyediil Madacsy Laszl6 emliti 1957-es, Mdra szemponta tanulmanyaban:

Ha dll az a mondds, hogy egy nemzet jovdje az iskolamesterek kezébe van letéve, akkor az is dll, hogy a jovendd iskolds-
fittknak sziikségiik van a gyermekversekre. Azok a régi torténetek pedig, hogy »Bort iszik a magyar ember nem pediglen
vizet«, nem igen nevelték az iskolamesterek keze ald a fiukat. ..

Es ebbe az dllapotba, mely voltaképp nem is volt dllapot, vdgtak bele egyszerre a Pésa iide, szivbdl fakadt versei. A kolts
folszillt a gyermekek deriilt, aranyos vildgdba, s néz az 6 szemiikkel, érez az 6 sziviikkel, s beszél az 6 nyelviikon...

Az idegenbdl magyarba ojtott efajta dolgok utdn valdsigos aranyversek voltak ezek...

Pdsa igazin a gyermekek nyelvén beszél, a gyermekek észjdrdsahoz szdl, de nem szdll le arrdl a nivordl, amelyen aldl
megsziinnének azok irodalmi termékek lenni. Nekik vald konnyed kolt6i formdban, a tiszta magyar népkéltészet alapjan tolti
be azt a nemes hivatdst a koltd, amely mélté arra, hogy benne munkdt taldljon egy emberélet ideje alatt. Azaz: — mondja
Madacsy Laszlo —, Tomorkény Posa Lajosban az ifjasagi irodalomnak, mint j miifajnak a megteremtdjét latja.
Irodalmi miikddésének jelentéségét éppen ezért hangstilyozza. Madacsy foglalkozott azzal a kérdéssel is: vajon
mi volt az oka nagy ironk, Moéra Ferenc Pdsa koltészete iranti csodalatanak s miért: halaérzetének magas foka
Pésardl sz6l6 irdsaiban. O vetette fel, hogy a Pésardl irt korabbi értékelések éppenhogy érintik szegedi tartézko-
asanak idejét egy-két anekdota iz(i adattal. Kiemelik Dankd Pistdhoz vald baratsagat, de teljesen megfeledkeznek
arrdl, hogy Poésa ir6i munkassagat Tomorkény méltatatta el6szor helyesen, s hogy Gardonyi Géza is szerette, meg-
becsiilte. Hosszan idéz Pésanak a t6le nehéz szivvel buicsuzd szegedi kozonséghez intézett beszédébdl is, meg-
emlitve, hogy az hii kifejezése volt a kolté tiszta és szerény egyéniségének. Nem értékelte til onmagat, ismerte a
maga emberi és iréi értékeit. — KMJ Konyvészeti adatok — Pdsa irodalom
6) Az 1j gyermeklap inditdsat Wolfner Jozsef mar 1885 koriil tervbe vette, s hogy Poésat is szerkeszt6iil hivta,
abban a neki korabban, még Szegeden tett igérete is szerepet jatszott.

7) Pésa iinnepély; Hogy kell irni a gyermekeknek?; Kiss—Péterffy-Pdsa-Tihanyi: Verses konyv — Kisded6vo inté-
zetek, menedékhdazak és csaladok szamara.

8) A lap szerzdi (a teljesség igénye nélkiil): Abonyi Arpéd, Ambrozovics Dezs6, P. [Pattantyts-] Abrahdm Ernd,
Abranyi Emil, Baja Mihaly, Balla Ignac (Ballagé bdcsi, [rédidk, Pityi Palké, Tudds Gerg6, Vig Flétds), Barta Irén, Bacskai
Emil, Barsony Istvan, Barsony Istvanné, Benedek Elek (Elek apa, Mesemondé bidcsi), Bajza Lenke, Beothy Laszlo,
Békefi Antal, Béla Henrik, Biré Lajos, Bodon Jézsef, Bodonyi Nandor, Béngérfi Janos, Brody Sandor, Bursics
Ernd, Cholnoky Laszl6, Czakd Elemér, Czobel Minka, Dapsy Gizella [Nil], Dingha Béla (Béla apa, Béla bd, Béla didk),
Donaszy Ferenc, Egri Gyorgy (Erdei Gyalogos), Endrédi Béla, Endrédi Sandor, Enyedi Lukacs, E6tvos Karoly,
Erdés Renée, Farago Jend, Farkas Pal, Fiilop Aron, Gaal Mézes, Gaal Mdzesné, Gabanyi Arpéd, Garady [Gauss]
Viktor (régi olasz patriciuscsalddbol szdrmazo ird, zoolégus; elsé munkdit még olaszul irta; olasz nyelvre forditotta a Bank
bint), Gardonyi Géza (Dongd bdcsi, Figurds Feri, Figurds Géza, Géza bdcsi, Nagyapd, Mindentudé Gergely), Gegus Ida,
Gelsei Bird Zoltan, Gracza Janos; a kalotaszegi varréasszonyok miivészetét a nemzeti dnismeret szintjére emeld Gyarmathy
Zsigané, Gyokossy Endre — 1924. nov. 1-t6l h. szerk. is (Bencze Baldzs, Békés Andrds, Hajdii Bdlint, Hegediis J6zsef,
Hiivelyk Matyi, Garaboncids didk, Kronikds, Kiin Endre, Nétds didk, Sargarigé, Szarvas Zoltdn), Halasz Ignac (Mdka bdcsi),
Havas Istvan (Bujdosé Gerely), Heltai Jend, Hentaller Mariska, Herczeg Ferenc, Herman Otténé, Herman Otto,
Herrmann Antal, Hetyey Gabor, Hevesy Jozsef, Hock Janos, Hollé Sarika, Inczédi Laszlo6, Jakab Odén, Jékai Mér,
Jozsa Antal, Kada Elek, Kanizsay [Csuka] Ferenc, Kassai Vidor, Kertész Béla, Kébor Tamas, Komor Gyula,
Komdcsy Joézsef, Kozma Andor (Bandi bdcsi), Kérosi Henrik, Kényves Téth Kalman, Kévér Ilma, Krady Gyula,
Kulinyi Zsigmond, Kiirthy Emil, Lampérth Géza (Gejza didk, Gejza vitéz, Lantos didk), Lengyel Laura, Lovik Karoly,
Lérinczy Gyorgy, Lux Terka [Dancshéazi Olah], Lyka Karoly, Madarassy Laszl6, Makai Emil, Makréczy Janos,
Malonyai Dezs6, Margitay Dezs6; a Bob herceg librettéjinak irdja: Martos Ferenc; Mauks Kornélia, Markus Miksa,
Mendelényi Béla, Mikszath Kalman, Méra Ferenc (Pésa idejében kb. 500 irisa jelent meg a lapban, a legtbb dlnéven:
Argus Benedek, Barna Boldizsdr, Bodor Tvin, Bodor Barna, Csaba Ldszld, Csaba vitéz, Csabai Liszl6, Cserényi Pal, Csokai
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Pdl, Dalos Rig6, Detre Aladir, Feri bicsi, Ferkd bdcsi, Kun Barna, Mdak Maté, Mér Marton, Oregdidk, Paldnki Pdl, Szegedi
Lérinc, Tanyai Tamds, Véneki Vince), Mora Istvan, Moricz Pal, Moéricz Zsigmond, Muray Karoly, Nogall Janka,
Noégradi Pap Dezs6, Nogradi Pap Gyula, Palotas Fausztin, Pasztor Jozsef, Peres Sandor (Ujfalusi), Perényi Lajos,
Petelei Istvan, Péterfy Tamas, Porzsolt Kalman, Pésa Lajos (Ambrus didk, Kécsag vitéz, Lajos bicsi), Prénai (Czeczkd)
Antal, Radé Antal (Antal bicsi), Rad6 Vilmos, Radvanyi Kalman (Bokorugré Bilint), Rakosi Viktor, Rona Béla,
Rubenescu Auguszta, Rudnyanszky Gyula, Sajé Sandor, Sas Ede (Bocs Bdlint, Edus bdcsi), Santha Karoly, Scossa
Dezs6; a Mdricz egyik eldfutdrdnak tartott Sebesi Samu, Sebestyén Gyula (Gyula bdcsi), Sebestyénné Stetina Ilona,
Sebdk Zsigmond (Zsiga bdcsi, Nddi Hegediis), Seb6k Gyula, Simonyi Zsigmond, Sipos Ida, Somlay Karoly, Strausz
Adolf, Szabolcska Mihaly, Szabd Endre (Lantos Sebestyén), P. Szathmary Karoly, Szathmary Gyorgy, Szavay
Gyula, Sz. Szigethy Vilmos, Sziklay Janos, Szini Péter, Szomahazy Istvan, Szucsich Maria, Tabori Robert és fiatalon
meghalt elsd felesége: Tabori Robertné, Telekes Béla, Thirring Gusztavné, Thury Zoltan, Tolnai Lajos, Torkos Lészlo,
Toéth Béla, Téth Jozsef, Toth Pal, Tomorkény Istvan, Tutsek Anna, Vajda Czeczil, Vass Matyas, Varadi Antal,
Versényi Gyorgy, Zalar Jozsef, Zempléni P. Gyulané, Zoldi Marton. Gaal Mozes idejébdl (1914-1936): Babay
Jozsef, Babits Mihaly, Bathory Gabor, Beczassy Judit, Benedek Rdzsi, Benes Klara, Brody Laszlo, Biikky Gyorgy,
Roézsavolgyi Moérné (Ego néni) Falu Tamas, Fazekas Anna, Fazekas Erné, Fabian Gyula, Fehér Lidia, ifj. Gaal Mo-
zes, Hars Laszl6, Hegyaljai Kiss Géza, Innocent Vincze Ernd, Jaszai-Horvath Elemér, Kertész Mihaly, Kosaryné
Réz Lola, Laczkd Géza, Majthényi Gyorgy, Molnar Maria, Mdéra Laszl6, Nagy Endre, Orbok Attila, Olbey Irén,
Peterdi Andor, Pajzs Elemér, Palosy Eva, Pogany Elza, B. Rado Lili, Reichard Piroska, Ritook Emma, Somlyé
Zoltan, Szanthé Dénes, Székely Nuszbek Sandor, Szinetar Gyorgy, Szondy Gyorgy, Tabori Kornél, Tabori Pal, Z.
Tébori Piroska (Tdbori Rébert ldnya; Zdvodszky Zoltin operaénekes felesége), Trencsényi-Waldapfel Imre, Valyi Nagy
Géza és a Mary Poppins els6 magyar forditdja: Wiesner Juliska. Gaal Mézes haléla utén a kiadé Az En Ujsdgomat
egyesitette az Altay Margit kiadasaban megjelent Tiindérvisir c. lappal. Szerkesztdi: Altay Margit (felel6s szerk.:
[Wolfner] Farkas Istvan — Wolfner Jozsef fia, 1932-t6] utdda; eurdpai ismertségii festomiivész), Zsigray Julianna és
Olbey Irén voltak. (Az En Ujsdgom — Tiindérvdsir a nyilas hatalomatvételkor, 1944. okt. 15.-én szlint meg. Szerz6i
koziil irodalmi vonatkozasban Balint Agnes, Dékany Andras, Domotor Tekla, Fekete Istvan, Kertész Erzsébet, T.
Kovacs Hermin, Marton Lili, Ormos Ger6, Szamadé Ernd, K. Téth Lenke, Urban Eszter és Zsigray Julianna emlit-
hetd. Az En Ujsigom eredeti fejléce Vagod Pal (az elsd szim cimlapjit is 6 rajzolta) és Morelli Gusztav fametszé mun-
kaja; legjobb illusztratorai Ballagé [Balogh Karoly kiralyi tablabird], Kiss Lajos, Szobonya Mihaly, Tull Odon,
Goré Lajos, Mithlbeck Karoly (az 1890-es évek elejétdl szinte haldldig), majd Rona Emy és Benedek Kata voltak. A
maga nemében a legjobb, és a leghosszabb életii irodalmi folyoéiratunkkal kapcsolatos irodalmat masok mellett,
Lérinczy Gyorgy, Gyongyosy Laszld, Rubinyi Mézes, Harsanyi Istvan, Szabé Magda, Kocsy Aniko, Balogh Lidia,
Pintér Szilvia-Torok Andrea és Dombi Alice-Pukanszky Béla jegyzi; a folydirat bolsevik rémuralom alatti torté-
netéhez Voros Boldizsar szolgélt adalékokkal: Az En Ujsdgom a Tandcskoztarsasag alatt — el6adas, A gyermekiro-
dalom kutatasanak elméleti és gyakorlati kérdéseirél cimmel rendezett konferencian, Sarospatak, 2001. aprilis 27-
28., vm. Arpéd helyett Marx, Jézsef f6herceg helyett Lenin. Torténelmi személyiségek elutasitasa és méltatsa a
Magyarorszagi Tanacskoztarsasag hivatalos jellegii anyagaiban — tanulmany; Torténelmi Szemle, 1999/3-4.

9) A korabeli kulturalis- és tarsadalmi élet jeleseit vonzé asztaltarsasaghoz tartozott: Abonyi Lajos, Ambrozovics
Dezs6, Ambrus Zoltan, Andreanszky Jend, Baba Sandor, Barsony Istvan, Benczik Arpéd, Beothy Laszlo, Békefi
Antal, Béla Henrik, Blaha Lujza, Brédy Erné, Brédy Sandor, Csongori Mariska, Csok Istvan, Danké Pista, Dingha
Béla, Ditréi Mér, Dudits Andor, Endrédi Sandor, Enyedi Lukacs, Eotvos Karoly, Evva Lajos, Farago Jozsef,
Fadrusz Janos, Feszty Arpéd, Gardonyi Géza, Gyokossy Endre, Heltai Jend, Hentaller Lajos, Herczeg Ferenc,
Herman Otto6, Holldsy Simon, Horvath Gyula, Ignotus, Jendrassik Jend, Kacziany Odon, Kada Elek, Kassai Vidor,
Kemechey Jend, Kiss Jozsef, Komaromi Mariska, Kovacs Dénes, Kiiry Kldra, Lampérth Géza, Lanyi Géza, Lazar
Gyorgy, Linek Lajos, Lipcsey Adam, Lérinczy Gyorgy, Makai Emil, Markus Miksa, Mesterhazy Kalman, Miihlbeck
Kéroly, Nagy Ibolya, Nagy Sandor (Senex), Nogradi Pap Gyula, Papp Henrik, Porzsolt Kadlman, Rakosi Viktor,
Relle Istvan, Roskovics Ignac, Sas Ede, Sebék Zsigmond, Szabd Endre, Szavay Gyula, Szigeti Jozsef, Szirmai Endre,
Szobonya Mihaly, Szomahdazy Istvan, Tabori Robert, Thorma Janos, Tuba Janos, Ujvary Igndac, Vasské Elemér, Vagéd
Pal, Zala Gyorgy és masok. Rendezvényeik koziil kiemelkedik Jokai 6tvenéves iréi jubileumanak megiinneplése,
1894 tavaszan®* és a Kuruc-est (1896. dec. 17.), amelyen a Kuruc nétak megjelentetéséért , Kuruc diplomaval” és
nemzeti szinli szalagokkal ékesitett eziisttarogatd atadasaval tisztelték meg Endrdédi Sandort. A Pésa-asztal
torténetét Gardonyi Jézsef, Gyongyossy Laszlo, vm. Lérinczy Gyorgy ismerteti; gazdag irodalmat masok mellett
Bathory Andor, Barsony Istvan, Krudy Gyula, Szomahazy Istvan munkai szinesitik. — KM] Kényvészeti adatok —
Poésa irodalom. (*A lakomardl a Vasarnapi Ujsag 1896. dec. 20-i szama is tuddsitott — KM]J)

10) Egy parasztasszony meg a fia, Uj Idék, 1897 [Pdsa Lajos kolteményei, 1914]. Egyes marxista irodalmarok tgy
talaltdk, hogy Pdsa azért tudta csak maga koré gytijteni az igazi nagyokat is, mert azok nem lattak benne vetély-
tarsat. Brody Sandor irasa e méltatlanul lekicsinylé vélekedések cafolata, s mint ilyen nem illett bele az altaluk
kredlt Pésa-képbe, ezért elbagatellizaltak azt.
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11) Peres Sandor és Gyorgy Aladar nyilatkozatait a Sarospataki Reformatus Kollégium Nagykonyvtaraban &rzott
tjsagkivagatokbdl masoltam ki (Kt.d. 3127-3131.17.). Kozlésiik helye és kelte a kivagatokon sajnos nem latszik,
nem is keriilt feljegyzésre. Helyi lapokban jelenhettek meg, az 1900-as szegedi Pésa-linnepélyhez kothetden, de az
sem zarhat6 ki, hogy korabban hangzottak el, pl. Pdsa a Kisdednevelék Orszagos Egyesiiletének tiszteletbeli
tagjaul tortént megvalasztasakor, 1896-ban.

12) Pésa haldla utan jelent meg Kacsoh Pongrac és Manchen Mariska kottafiizete, mindkett6 a legkisebbeknek.
[Kacsoh Pésa mas verseihez irt dallamait iskolai énekek gyGjteménye mar 1906-ban kozdlte.] Ban Lajos, Kohanyi
Samuel, Sebdk Erzsi, Tihanyi Agost és Grill Richardné Wohlfarth Anna egyes dallamait Dinnyés Jézsef vette
lemezre, kiegészitve altala megzenésitett Pdsa-versekkel és négy Danké-nétaval. — KMJ Konyvészeti adatok —
Posa Lajos munkai

13) Pésa Lajos a gyermekszobaban és a kisdedévoban, 1926

14) Pésa Lajos (Bolcsészetdoktori Ertekezés), 1936

15) Viddm verses-mese (a ,,Bogarak balja”- c. részletét a Pesti Hirlap is kozolte).

16) Macké Muki — Macké Ur (SebSk Zsigmond) és Tanyértalpt koma (Sas Ede)

17) E sorsra jutott Bendek Elek 69, Gaal Moézes 100 mtive, Sebdk Zsigmond és a Filléres Konyvtar valamennyi
kotete, valamint Brédy Sandor, Az egri didkok cimi regénye is.

18) Verseinek az 6vodakbdl tortént kiszorulasaban — akaratlanul — szerepe lehetett Kodaly Zoltannak is, aki nagy
jelentéségli tanulméanyaban — egyebek mellett — a mar évtizedek dta hasznalt, s féleg Kiss Aron Magyar gyermek-
jaték-gytjteményének darabjaira és Posa versikéire épiilt, Kiss-Péterfy—Posa-Tihanyi-féle Daloskonyvnek [1893]
modoros dallamvilagat biralta, alapos érveket felsorakoztatva annak tovabbi hasznalatdval szemben [Zene az
ovodaban, 1941; utdszdval bovitett II. kiadas 1958]. Azonban tévedés lenne Pdsa 1945 utani 6vodai mell6zését
Kodaly fellépésének tulajdonitani. O ugyanis nemcsak Kiss Aron felbecsiilhetetlen jelentéségli gytijté munkéjat
tisztelte, de tisztaban volt Pdsa érdemeivel is. Tanulmanyaban még az 6t egykor gunyold nyelvésziink tajékozat-
lansagat is felemlitette védelmében. Idézem:

Pdésa verseinek viltozatos csengése elhalkult utédaiban és utinzoiban. Nem mind remekmii az 6vé sem. De mégis csak iré
volt, s a hagyomdnybdl nétt ki. Egyszer Turi Mészdros Istvdn keményen megrotta ezért a két verssordért:

Siililiy, bilali
Csiba te, nagyfejt

»Chinai-magyar siiletlenség«-nek bélyegezte. (Kisdednevelés, 1894. 708.). Azonban T. M. I. nyilvin nem tudta, hogy ez a
526 egy Gomorben ismert dalbél vald s Pésa bizonydra onnan hozta magdval. (O te vén siiliiliili...).

A Ratio zsarnoksdgdval kis gyermeknél nem sokra megyiink. S akit 3 éves kordtdl arra szoktatnak, hogy minden szot
érteni kell, az 1igylehet, sohasem jut el a dolgok valddi értelméig és a Hamletig:

»Tobb dolgok vannak f6ldon és egen
Horatio, mintsem bolcselmetek
Almodni képes.«

Kodalytol tehat az 4j foglalkoztaték nyugodtan hasznalhattak volna Pdsa verseit is, pld. Kacsoh Pongrac, Manchen
Mariska és Wohlfarth Anna kifogastalan dallamaival. Hogy ezt nem tették, annak nyilvanvaléan nem esztétikai
okai voltak.
19) Nemeskiirty Istvan — kétes értékii irodalomtorténetében — fajvédoének is beallitotta!

Szabé Dezsében fogalmazédnak meg elvi sikon a Pésa Lajos versikéi:

Mi leszel te, hogyha megndsz, Mit csindlsz majd, eszemadta
Draga fiacskdm? Gyoéngyhuszarocskam?

Beallok majd katonanak Ki magyart bant, mind levagom,
Aranymentés gyongyhuszarnak Egy se legyen a vilagon,

Edes jo anyam. Edes j6 anyam.

Nem restelltiik éppen a Szabd Dezs6rdl sz0l6 sorainkba iktatni ezt az amilyen primitiv, annyira rémiiletes és veszedelmes

mint ennek a gyermeteg fajelméletnek egy nagyon tehetséges és ezért hatdsos iré szavaival torténd dtfogalmazdsa. »Ki ma-
gyart bant, mind levagom / Egy se legyen a vilagon« Ezek az eszemadtik negyvennégyben neki is littak, hogy levigjik
nem ugyan a németek, de a zsidok fejét. — Sanda politikai célokat szolgald, Nemeskiirty tisztes életutjdhoz is méltat-
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lan vad ez, a falurdl-falura vandorlé gytir(is zsiddfitt és az drva moldvai cigdnylanyt meleg szeretettel megverseld,
a lapjaban bolgar, cigany, cseremisz és Srmény népmeséket kozl6, a Kiss Jozsef baratsagat bird és a Dankd Pistanak
szobrot szerz6 kolt6vel szemben! Az eredetileg négy szakos, A kis honfi ugyanis, mint altaldban hazafias liraja
(melyet épp” Szabo Dezsé illetett epés kritikaval), Pésa Lajos ontudatos magyarsagabol eredeztethet, nem pedig
— vélt - faji alapti idegengyiloletébdl! Ime, a hidnyzé két versszak [In: Dalok, regék az ifjisag szamara, 1884]:

Hatha téged is levagnak, De ki lesz majd, ha te meghalsz,
Vitéz katonam? Az én fiacskam?

— Te mesélted az apamrdl... — Hat én leszek, én maradok,
En se félek a halaltol, Hisz most is a tied vagyok,
Edes jo anyam! Edes jo anyam!

A kis honfi egyébként a Gyorgy Aladar altal a kisdednevelék korében kezdeményezett orszadgos kdzvélemény-
kutatas eredményeképpen, a Mocskos Pali-val parban az els6 helyen végzett. A szavazast értékel6 Peres Sandor
szerint: , A kis honfit védi naivsiga, tiizes bdtorsiga, mely mind gyermekhez vald és védi a hazaszeretet nemes érzelme.”
[Kisdednevelés, 1897/20]; Kobany Mihaly a verset biralatdban 6vodaba valénak tartotta [Mennyiben hasznalhaté a
Kiss—Péterfy-Pdsa-Tihanyi altal szerkesztett Verseskonyv évodainkban! uo. 1894/21]; Téthné Varady Ida feldolgo-
zésa [Verstanitas, uo. 1898/18-19] elnyerte a Kisdednevelék Orszagos Egyesiiletének palyadijat. Pdsa talan annyi-
ban hibaztathatd, hogy egyes tjrakozlések csak az els6 két szakot tartalmaztak (vélhetéen a kdnnyebb betanitas
érdekében mas versei is terjedtek rovidebb valtozatban), a csonka szoveg pedig iddvel, kivalt alantas felfogasban,
az 6ntudatos haza- és fajtaszeretetre valé nevelés nemes céljanak szolgalata helyett a mas emberek irdnti gytilolet-
keltés eszkozévé valhatott. A vildghaborts években Hankovics Odénné (Fabidn Irma) mar keriilendének tartotta
[v6. Neveljiink békeszeretetre, uo. 1918/4]. Szavam se lenne, ha Nemeskiirty, a vers el6életét ismertetve, a Pésanak
szentelt sorai kozott fejti ki ellenérzését — akar Hankovicsné allaspontjara jutva — s nem a Szab6 Dezs6 ideoldgidi
feletti eszmefuttatdsaban, amivel szerencsétlenségére csupan a koltéi kiizdelmeit teljesen mas terepen vivd Posa
miikodésének a kereteit illetd totalis tajékozatlansagat bizonyitja. Ha ugyanis a magat mas munkaiban a korszak
avatott ismerdjének mutaté Nemeskiirty levezetését elfogadjuk, meg kell baratkoznunk azzal a nem kevésbé
rémiiletes és veszedelmes gondolattal, hogy a ,boldog békeid6k” liberalis Magyarorszaganak kisdeddvoi és taniigyi
irdi, éliikén a Marx tanaival rokonszenvezé Gyorgy Aladarral, gyermeteg fajelmélet népszertiisitésében segédkeztek!
Tudnivalo, hogy a Kisdednevel6k Orszagos Egyesiilete tisztségviselinek, tagjainak, rangos folydiratuk szerkesz-
téinek és szerzdinek szellemiségét a kezdetektdl P. Szathmary Karoly alapvetése hatarozta meg. Idézziink egy
részletet az Orszagos Kisdednevel6 Egyesiilet 1873. januar 26.-i alakul6 gytilésén elmondott beszédébdl (Peres
Sandor nyoman):

Nem azt éhajtom én, hogy propaganddval elnyomjuk a kozottiink vagy kozeliinkben levd nemzetiségek érzelmeit; erre én
nem torekszem. Hanem azt, hogy akdr az emberiségnek, akdr a politikinak féladata lehetne egy oktalan fajgyiiloletet felszitani
és fenntartani: sohasem fogom elismerni és megengedni. E vérz6 seb féforrdsdt az dltaldnos mifveltség hidnydn kiviil hazdnk
teriiletén abban keresem, mert egymis nyelvét nem értjiik. [A Kisdednevelés huszondt évfolyama, 1870-1896 — Egy lap a
hazai pedagdgiai irodalom torténetébdl, uo. 1898. Fiiggelék]. Ami pedig Szabd Dezs6 ideoldgidinak atfogalmazasra
alkalmas lehetséges el6képeit illeti: ,elvi sikon” — nem kisebb bravurral - Ady Zikcene, Zakcene, Satobbi-jét is
emlithetnék. S hogy Poésa milyen 6szintén kivanta az »1j magyarok«-nak a nemzetbe olvadasat, tanusitja A
szegedi zengd szobor cimd, Kossuth Lajos szobranak 1902-es avatasara irt 6daja, amelyet 6 maga adott el6, tom-
bolo sikerrel. A koltemény 6. versszakat idézem:

,Dalold be lelked” blivol6 varazsban

Az idegen komor, zart ablakan:

Hadd forrjon egybe mar veliink, ahany van,
Testvérekiil egy 4j kor hajnalan!

Legyen magyar, akinek a pacsirta

Itt hirdeti a tavasz mosolyat,

Akire csak a mi egiink boritja

Napsugaras vagy felhés satorat!”

Kétlem, hogy az 6 koltészetén felnéttek soraibdl keriiltek volna ki a zsiddszarmazast honfitarsainkat gyilkold ,,al-
magyarok”. Pésa Lajos elmélyiiltebb értékel6i, mint példaul a felnétt- és dalkoltészetét sommasan elutasitd, am
gyermekkoltéi erényeit jol latd Komlos Aladar, keriilték a vele kapcsolatos efféle szemantikai mutatvanyokat!
Félreértés ne essék, nem feltétleniil a verset védem. Az 6sz mester véleménye viszont sokak szamara mértékadd
napjainkban is, ezért sziikséges modszerének hangstlyos biralata mellett, feliiletes itélkezésének tarthatatlansa-
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gara is utalni. S ha Szabé Magda masfél évtizeddel késébbi brilians esszéjét [A Pdsa-szindroma: a forditott alak-
valtozas anatoémiaja] targyaltak volna mar azok a gyermekirodalommal hivatasszertien foglalkoz szakemberek,
akiknek ez lenne a dolguk, e kényszerd jegyzet bizonyara elmaradhatott volna. Nem Szab6é Magda talentumat
kérem szamon Nemeskiirtyn (azt nem lehet), csak a lényeglatasat — ha mar irodalomtorténetében Pdsa Lajost
szobahozta. — KM]J Koényvészeti adatok — Pdsa irodalom

20) pl. A magyar nép kesergdje, 1921. Benne: a Bécs mohdsagat panaszold Kesergd, a nemzetbomlaszt6é nézeteket
elitéld Verje meg az Isten és A nemzetkoziekhez, a kommunistaknak cimzett A nemzet atka, valamint a hazank
feldarabolasat vizionalé miniatir remeke, a Magyarorszag szénaboglya. Az ellenzéki lapokban kozolt versek
tobbsége kotetben csak Pdsa haldla utan jelenhetett meg. Bar esztétikai értékiik altalaban csekély, éles Habsburg-
ellenességiik miatt megjelenésiik idején jelentSs hatast gyakoroltak nemzeti tarsadalmunkra.

21) 1956 utan Madacsy Laszl6 és Harsanyi Istvan; 1990-t61 Bettes Istvan, Macs Jozsef, Péter Laszlo, Posa Zoltan,
Dombi Alice-Pukanszky Béla irasai; Szabé Magda remeklése (a koltd Lajos lapszerkeszté Posa bidcsivd alakulasa-
nak lirai elemzése); Tarbay Ede és Praznovszky Mihdly konyvei, valamint az Aranyos pillangé cimi antolégia
képezik az tidit6 kivételeket. Kar, hogy a Pdsa irodalomtorténeti érdemeit példas koriiltekintéssel ismertetd Rigod
Béla is atvette (Nemeskiirty nyoman) Végh Gyorgy paneljét, miszerint: érthetetlen, hogy még Kosztolanyi is ,men-
tegeti” gyermekkoltészetét. Végh Gyodrgy egyébként Posa tiz pompas gyermekversét valogatta be a Szdzadvégi
kolt6k cimii antolégidba, ahol Csanadi Imre mértéktartébban nyilatkozott a gyermekkoltérdl, mi tobb, szerinte
Moricz Zsigmondnak a gyermekek korében kedvelt Iciri-piciri-je valdsaggal az Icinke-picinke plagizéalasa. S ha
Moricz lett volna az egyetlen! Névsor helyett, hArom mondat Bettes Istvantol:

Hittérbe szoritdsdval, az tijrakiaddsok megsziintével a gyermekvers-irodalom torzsanyagdt alkotd versek a késobbi szerzdk
szabad préddjdvd, »Csaky szalmajava« vdltak. Vitte beldle készen-félkészen, otletszertien az anyagot boldog-boldogtalan. Az
irodalomban persze ez még nem lenne olyan nagy baj, csupdn az kelt némi visszatetszést, hogy az eredetieskedd pdzban tet-
szelgbk unalmasan giigyogd ismétléseik kozben szinte iigyet sem vetnek a tiszteletreméltd népi-nemzeti hagyomdny klasszi-
kusira. — KMJ Kdényvészeti adatok — Posa irodalom
22) 1d. a koltd nevét viseld portal ,, Pdsa irodalom” tartalomtaraban elérhetd konyvészeti adatokat.

23. 1) 2006-ban megindult a kolt6 legszebb meséit kinald, Gabor Emese festményeivel diszitett, tematikus sorozat,
majd Sepsiszentgydrgyon adtak ki valogatott meséit (2007), melyeket folytatdlagosan tjabb és tGjabb hazai kiad-
vanyok kovettek — igazolva, hogy a mondott kiadéi kérben Poésa Lajos gyermekirodalmi hagyatéka irant toretlen
az érdeklédés. — KMJ Konyvészeti adatok — Pésa Lajos munkai

23. 2) Sajnos még Posa egyes jo szandéku értékeldi is tévesen terjesztik, hogy Herman Ottd az & verseit Nobel-dijra
javasolta. Ezzel szemben a legnagyobb magyar természettudds érvelésének az a lényege, hogy a Nobel irodalmi
dij azért illeti Pésa Lajos, mert & teremtette meg a magyar nemzet szaméra a gyermekirodalmat. Ugy vélte: ha ez
nem érdem a Nobel vagy mas dijra, akkor nincs érdem ezen a vilagon. — KM] Konyvészeti adatok — Pdsa iroda-
lom.

23. 3) 1945 utani értékeldi gyermekvers-koltészetének jelentéségét altaldban relativizaljadk. A magyar gyermek-
irodalom terén kifejtett Gittor6 szerepét és az Uj hangvétel(i gyermeksajté megalapitasaban jatszott els6ségét azon-
ban a mfajjal elmélyiilten foglalkozo szerzék mar jé ideje tényként kezelik. Nem igy Fiilop Géza, aki a Magyar
Elektronikus Kényvtar honlapjan — ki tudja, midta — terjedd, Olvasok, konyvek, konyvtarak c. irasanak 81-82. feje-
zetében (Ifjusagi és gyermekirodalom; Ifjisagi és gyermeksajtd), Benedek Eleket tiintette fel attoréként, mig Posat
— nagyon szerencsétleniil fogalmazva —, a nevét éppen csak megemlitve, az § kovetSjének mondta! A tisztanlatas
érdekében tjfent Tomorkény irasahoz folyamodom (vo. 5. jegyz.):

Miutin tizenot évig irt, kiadott tizenkét konyvet, amelyek mindannyidat mélto elismeréssel fogadta a kritika, s miutdin a
kényveiben megteremtette a magyar gyermekirodalmat, most mdr kezd divatba jonni s kezdenek rola siiriin beszélni.
Orszdggyiilésen, lapok hasdbjain, vezércikkben, tarcdban, a févdirosban és vidéken.

Kicsit késon, mert kordbban is lehetett volna. Mialatt a Pésa »Apré torténetei« foltiinést keltettek, mialatt dalait hét
zeneszerz0 rakta le kottdra, hogy énekeljék, hegediiljék, zongordzzdk azokat orszdgszerte, s mialatt a gyermekuversek szétrepiil-
tek az apré emberkék naiv vildgdba, Pésa az alatt itt volt Szegeden s nem tartozvin semmiféle févdrosi irvodalmi klikkhez, csak
akkor keriilt a neve a laphasdbokba, mikor érdemes kitetei koziil egy-egy napuvildgot ldtott.

Akkor mindig elismeréssel szolt a biralat réluk, s mikor az »Apro torténetek« diadala utin egy ideig a févirosban id6zott
a koltd, iinnepelték 6t. Mikor visszajott, tdvol esvén megint a kézponttdl, megmaradt a régiben. Nem beszéltek rdla a lapok
hasdbjai.

Most azonban, hogy Benedek filvetette a torvényhozds elott a gyermekirodalom elhanyagolt dllapotit,
esziikbe jut az embereknek, még a hirlapiréknak is, hogy van valahol Szegeden egy kilt6, aki mir foglalkozott a gyermek-
irodalommal és dsszeirt hat olyan kotetet, amelyhez hasonlot ebben a fajban az dsszes magyar kolté miiveibdl nem
lehetne dsszedllitani, még csak egy vékonyka kotetet sem. (Kiemelések télem — KM]J.) Fiilopot és elsé konyvtarunk ille-
tékeseit nem zavarta, hogy nemcsak palyatarsai, de a népnevelésiigy vele kortars féalakjai (Gyorgy Aladar, Kiss
Aron, K8rosi Henrik, Peres Sandor, Péterffy Sandor és még sokan, masok is) Pésaban lattak az j mtifaj megterem-
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téjét, aki Benedek parlamenti beszédének idején mar htiszegynéhany kotetes, bizonyos fokig a gyermekek korében
is népszer koltéként belekdstolt a gyermeklapszerkesztés tudomanyaba is. 1882 nyaran az 6 kiadasaban jelent
meg elsd irodalmi igényti gyermeklapunk, a J6 bardt, amely anyagiak hijan sajnos csak 17 szamot élt meg. A Szegedi
Napléban ifjusagi rovata volt, amelyért [a lapot] a kisgyermekek sziil6i orszdgszerte vdsdroltdk. J6l tudta felismerni a
megfeleld fiatal munkatdrsakat. Ennek az ifjlisagi rovatnak a szinvonaldt jelzi, hogy ott indult iréi titjara Gdrdonyi Géza,
Benedek Elek, Sebék Zsigmond. Késébb mindhdrman nemcsak mint iddsebb bardtjukra, de mint nevelGjiikre is néztek Pésa
Lajosra. Az idézett sorokat az elfogultsaggal bajosan vadolhaté Hegediis Géza vetette papirra, irasat barki el-
olvashatja — 1ass csodat! —, akar a MEK honlapjan is. Ide kivankozik, s ez Benedek érdemeit egyaltaldn nem kiseb-
biti, hogy a Millennium tiszteletére megjelent, A Pallas Nagy Lexikona hosszti szécikket szentelt Pésanak, viszont
az olvasokodzonség el6tt akkor még kevésbé ismert székely mesemondoét meg sem emlitette. Szinnyeinél pedig,
addigi munkassaga alapjan, Gaal Mdzestdl is terjedelmesebb bibliografia szerepel, nemhogy Pdsatol. S az is a tor-
téneti hliséghez tartozik, hogy Benedek 1891 elején megvalt Az En Ujsigomtdl, tehat helyesebb azt — amint régen is
tették, és dokumentaltak is —, Pdsa lapjanak nevezni. , Elek apa” akkor is gyermekirodalmunk élesztd dridsa marad,
ha — Tomorkényre is fittyet hanyva — nem fiillentenek a javara, s j6 szaz esztenddvel késébb a korszak gyermek-
irodalmi tabldjanak & helyérdél nem retusaljak ki Posa Lajost!

24) A Révai l:l; Lexikona [Babits Kiad6, 2005; f&szerkesztd: Kollega Tarsoly Istvan] 6nalléan nem emliti; neve (szii-
letésének és halalanak évszamaval), kizardlag a Pdsa-asztal szdcikkben fordul el8. Talan szerencsésebb lett volna
a régit Gjranyomni, az ugyanis (A Pallas Nagy Lexikona folyomdnyaként), még rola is 6nallo szocikket tartalma-
zott. Az MTA ajanlasaval és tamogatasaval jelent meg ,A XXI. szdzad alapmiveltsége” cimszdval hirdetett két-
kotetes Altalanos Kislexikon [Magyar Nagylexikon Kiadd, 2005; szerkeszt6: Barany Laszléné et al.], kell-e monda-
nom: Pésa nélkiil. Erthets, hogy egy kislexikon, ha mégoly vaskos is, sziikebben merit a megjelenésre érdemesek
korébdl, de fel nem foghatom: ha Benedeknek jutott benne hely, Pésat miért hagytak ki? Az 6 gyermekkoltéi és
lapszerkeszt6i érdemei irodalomtorténeti jelentéségliek; XXI. szazadi alapmftiveltségiinkhéz éppugy hozza-
tartozik az 6 ismerete is, mint Benedeké, Gaal Mozesé és Sebdk Zsigmondé. Vele kezd&dott, és vele ért virag-
kordhoz az tj hangvételli magyar gyermekirodalom, tehat az alapmiiveltség megszerzését altalanos ismeretek
kozvetitésével segitd kislexikonokban (nem szdlva nagy-, és irodalmi lexikonokrdl), bizony Pésa Lajosnak is ott
(lenne) a helye! A mondott gyartmanyokkal szemben kifejezetten 1idit6 a ,,Moszkva dalos-ajkii iigyndkei”-vel (© Cs.
Szabd Laszld) mar jocskan telettizdelt Hungaria Irodalmi Lexikon [Hungaria Hirlapnyomda Rt., Budapest, 1947;
szerkesztette: Révay Jozsef és KShalmi Béla], amely még tényszer(i — és lényegi — tajékoztatast nytjt nem csak
Posardl, de tobb, a magyar irodalombdl azéta vele egyiitt kiirt palyatarsarol is. Nézziik a Benedek Eleket, ill. a
Posa Lajost illeté szocikkeket:

Benedek Elek 1859-1929. [rd, szerkesztdé Budapesten. 1921. visszakoltozott székely sziiléfoldjére és az elszakitott
magyarsdg irodalmi és szellemi életének szentelte munkdjat. Nagyhatdsti és termékeny ifjiisgi iré. Az En tijsigom c. nép-
szerii gyermeklap szerkesztdje. Cimbora c. ifj. lapja az erdélyi magyarsig egyik erdssége volt a romdn megszdllds idején.
Felnétteknek szdnt irdsait is mélyen dtélt tiszta idealizmus jellemzi. Nagy érdemei vannak a magyar népmesekincs gyiijtése
koriil (Magyar mese-és mondavildg, 5 kotet). Edes anyafoldem c. emlékezéseiben a szazadforduld koriil: Magyarorszdg érdekes
képét rajzolja meg. Egyéb fontos munkdi: Testamentum és hat levél, Huszdr Anna, Uzoni Margit, Két gazdag ifju torténete,
A magyar nép miiltja és jelene.

Pésa Lajos 1850-1914. Redliskolai tandr volt Budapesten, majd Szegeden 1ijsigiro lett, gyermeklapot inditott. Nem
sokkal utobb visszakoltozott a févdrosba, s 1889. meginditotta Az én ujsdgom c. gyermeklapot. A gyermekirodalomban korsza-
kos miikodésével irogdrdit nevelt, sajdt irdsaival pedig a kordbbi szdraz oktaté célzatii mijvek helyett a gyermekek érzelem-
vildgdhoz simuld irodalmat kezdeményezett. Gyermekirodalmi miikodésén til is kedvelt kolt6 volt; kb. ezer népdalt irt. Ossze-
Quiijtott kolteményei 1913. jelentek meg. Eletrajzdt megirta Gyingydssy Liszlé és Rubinyi Mozes. A Virosligetben szobor
hirdeti emlékét. — A szocikkek irdja alighanem Komlés Aladar volt, aki a nagy irodalombdl ugyan kitessékelte
Posat, ellenben gyermekkoltdi erényeit kovetkezetesen elismerte [A magyar koltészet Petéfitdl Adyig, 1958; A
magyar irodalom torténetete, 1965]. S hogy egy késdbbi j6 példaval is szolgaljak, az Uj Magyar Eletrajzi Lexikon
[Magyar Kényvklub, 2000; f8szerkeszt6: Marko Laszlo] Posa rangjanak megfeleld tajékoztatast nyujt. Hatranya,
hogy a bibliografia nem emliti — az addig — egyetlen 1945 utan hazankban kiadott kotetét [Cicaiskola, 1960], és a
Romaniaban megjelentet sem [Tulipantos Lada, 1981]. Ne csodalkozzunk hat, ha olykor a Pésa Lajos munkas-
sagahoz jo szandékkal kozelits sajtokdzlemények is bibliografiai tévedéseket tartalmaznak [A legendas Pdsa bacsi
— Ujra olvashatdk Pésa bacsi legszebb versei, meséi — KMJ Konyvészeti adatok — Pésa irodalom: Barta Bogldrka]
25) pl. Bard Miklés, Kozma Andor és Vargha Gyula. Oket, esztétikai szempontbol is jelentds koltészetiik ellenére,
altalaban csak mint Ady (és elvbaratai) szemléletbeli korlatokkal kiizdd elutasitoit, a Tiszdk ,blinds politikajanak”
megcsontosodott tamogatdit lattatjak. (S ugyan miért itélték feledésre az egyéni hangt Czobel Minka koltészetét?)
Mig a magyar koltészetbe 1ij Petdfiként berobbant Erdélyi Jozsefnek a parasztsag megnyerése érdekében megbo-
csatott a bolsevik kultarpolitika (vo. Standeisky Eva: Blinbocsanat, 2000; 2001/6.), egyik legnagyobb versmtivé-
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sziinknek, a széls6ségek iranyaba soha el nem mozdult, ellenben ,a minden oltdrt, Hitet, hazit” romlassal fenyege-
t6 voras rém keltét Vorosmarty és Madach latnoki erejével megjovendols Vargha Gyulanak — nem.

26) Erre mér Téth Laura is utalt. Evtizedek multan ugyanott tartunk. Joggal mondhatta Adamikné Jaszé Anna,
hogy: , Nincs még egy olyan orszdg a foldkerekségen, amely oly keveset torddne a gyermekirodalommal, mint hazdnk.” —
Gyermekirodalom és nemzeti azonossagtudat; Kényv és nevelés, 2001/2.

27) Kovesdi Kéroly: Kanoncsinalok — Pésa Lajos és utddai aktualitasa — KM] Kényvészeti adatok — Pdsa irodalom.
28) Pésa Lajos ébresztése, 1984 In: Czenthe — KMJ Konyvészeti adatok — Pésa irodalom

29. 1) Csépe Krisztina: A jelenkori gyermeksajtérdl; Edes Anyanyelviink, 1998, junius.

29. 2) Ha egy kicsit az egészen kozelmiiltra is visszatekintiink, sajnos észre kell venniink, hogy az 1980-as és még inkdabb a
'90-es évektol (kiemelés télem — KM]J) nagy vdltozdsokon mentek dt képeslapjaink, ezzel egyiitt qyermeklapjaink is. A
szérakoztatds kozponti szerepe, a profit-, az extraprofit- és a még extrdbb profitszerzés lekiizdhetetlen vigya nem hagyjik
nyom nélkiil az vijsigkészitést, az ijsagolvasdst és ezen keresztiil az emberi, a gyermeki kultiirit sem. (Kocsy Aniké, OSZK,
hirlapkonyvtaros, sajtobibliografus) — KMJ Konyvészeti adatok — Pdsa irodalom

30. 1) Magyarorszigon az dltaldnos iskoldt elvégzettek 50%-a nem képes sem 6ndllo olvasisra, sem onallo tanuldsra.
(Szilagyi Gyula, szocioldgus: Megbukott az iskola? — Osiris Kiadd, 2004)

30. 2) Magyarorszigon a lakossig 60 %-a egyetlen konyuvet sem olvas el egy évben és még ennél is ijesztébb, hogy a 18-29
évesek egyharmada még sohasem jart konyvtdrban. (Nagy Attila, OSZK, olvasasszocioldgus — 2006; sajtokdzlemény)
31) Gyermekirodalom és nemzeti azonossagtudat; Konyv és Nevelés, 2001/2.
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